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Straipsnyje atkreipiamas démesys | meninés kirybos sritj, iki Siol nesulaukusia di-
desnio menotyrininky démesio. XIX a. maldynai neabejotinai buvo masiskiausia ir
placiausiai visuose visuomenes sluoksniuose paplitusi spaudiniy rasis, o juose esan-
Cias iliustracijas pagristai galima laikyti populiariausiu to meto dailés zanru. Mal-
dyny iliustracijos papildo kai kuriy Vilniaus meno mokyklos auklétiniy kiirybines
biografijas naujais ir iki $iol visai nenagrinétais kiriniais. Kartu lietuviSkyjy mal-
daknygiy iliustracijos padeda geriau pazinti misy liaudies meno iStakas. Aptariant
Vilniuje iSleisty maldyny iliustracijas bandoma apibuidinti jose atsispindincius ben-
dresnius romantizmo epochos meninés kalbos bruozus.
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XIX a. I puséje knygy iliustracijos tapo viena svar-
biausiy grafikos panaudojimo sric¢iy. Romantizmo pa-
sauléjauta pirmiausia pasireiSke istorinio turinio vei-
kaly iliustracijose — krasto praeities ir paprociy jam-
Zinimas tapo bene svarbiausiu literaty bei dailininky
uzdaviniu. Kartais, aptariant XIX a. grafiky kiryba,
yra minima, kad jie kiuré ir maldaknygiy iliustraci-
jas!, taciau apskritai Sia tema néra parasyta atskiros
studijos. Tiesa, renkant medziaga Sia tema j rankas
pateko dar 1971 m. spaudai rengtas, bet taip ir ne-
paskelbtas Vinco Kisarausko straipsnis labai artimu
pavadinimu ,,LietuviSky XIX a. maldaknygiy iliust-
racijos“% Jame autorius nuoSirdZiai susizavéjes apta-
ria tik lietuviy kalba publikuoty XVIII a. vidurio —
XIX a. religinio turinio knygy ir elementoriy iliust-
racijy pobiidj ir atskirus raizinius, daugiausia déme-
sio skirdamas jy meniniam braizui ir lygindamas juos
su kai kuriy XX a. lietuviy grafiky kiiryba. Grazia
ir vaizdinga citata i§ Sio dailininko teksto noréciau
argumentuoti ir savo pasirinktos temos aktualuma:
»,Kai metai po mety griztame per knygas | praeiti,
vartom jas vis senesnes ir senesnes, juo giliau j am-
ziy gelmes leidZiameés, tuo graZesnes, meniSkesnes,
vientisai kompaktiSkesnes knygas randame. Ji, kny-
ga, Cia jau néra vien knyga kaip funkcija, kaip in-
formacija, ziniy kompleksas, o keistas, dyvy dyvais
dvelkiantis, nuostabus kirinys. Ir stebina mus, pri-
pratusius prie knygos kaip kasdieninés apyvokos
daikto, pavyzdziui, stalo ar Sauksto, savotiSkai atbu-
kintus tos serijin€s, pigios poligrafinés kulttros lei-
diniy upés. Senosios knygos nesa savyje daug jvai-
riausiy skoniy ir kvapy, pozitriy ir vertybiy, — tai
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nepaprastas amato ir meno derinys, meno, paremto
amatu, ir amato, peréjusio i mena, vienove‘s.

IS tiesy ne tik lietuviy, bet ir lenky kalba XIX a.
Lietuvoje isleisti iliustruoti maldynai gali tapti jdomiu
tyrimo objektu. Tuo metu maldaknyge i§ prabangos
dalyko virto bene masiSkiausia literatiiros riiSimi ir
placiai paplito visuose visuomenés sluoksniuose. Taigi
ir populiarios religinés literatiiros iliustracijas gali-
ma vertinti kaip labiausiai | masinj vartotoja orien-
tuota grafikos meno sritj. Maldyny paplitima puikiai
iliustruoja vienas to meto periodikoje publikuotas
raiZinys, sukurtas pagal stropaus buities ir paprociy
fiksuotojo Alfredo Romerio piesinj. Jame vaizduo-
jami keturi tipiski liaudies atstovai. Dvi moterys pa-
vaizduotos su maldaknygémis rankose, o paaiskina-
majame uzraSe po iliustracija pastebima, kad beveik
visi Lietuvos valstieciai moka skaityti.

Vilniuje XIX a. veiké kelios spaustuvés (Juoza-
po Zavadzkio, Abraomo Dvorciaus, A. Syrkino, Ba-
zilijony), leidusios, be kitokios literatiiros, ir jvai-
raus pobudzio maldynus. Daug karty buvo iSleistas
»Senas aukso altorius®, vadovai po Vilniaus ar Ze-
maiciy Kalvarijas, jvairios nedidelés maldy knygelés,
skirtos Zymiems, stebuklingais laikomiems paveiks-
lams ir skulptiroms. XIX a. I puséje (iki 1863 m.)
iSleisti maldynai iliustracijy pozitiriu sudaro vieng
grupe, kuri nuo XVIII a. budingy, daugiausia vien
tekstiniy, maldaknygiy skiriasi iliustracijy gausa, o
nuo XIX a. pabaigos eklektiSky ir perkrauty leidi-
niy — tam tikru iliustravimo stilingumu ir vientisu-
mu. Aptariamos leidiniy grupés iliustracijos i§ pir-
mo Zzvilgsnio atrodo gana skirtingos, taciau galima
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i8skirti keleta désningumy. Jei knygelé yra skirta mal-
doms prie kokio nors konkretaus tikinciyjy ypac ger-
biamo atvaizdo, tai jos pradzZioje paprastai yra de-
dama to atvaizdo grafiné reprodukcija (Uwiadomie-
nie o statui pana Jezusa Nazareriskiego w Wilnie, na
Antokolu, Bazilijony spaustuve, 1800; Giesme
Szydtawos apej panna cudawna Szydlawos abrazde,
1859). Siuo atveju maldy knygelé padeda tikin¢iajam
mintimis aplankyti piligrimy lankoma vieta ir realia
keliong¢ pakeisti dvasine piligrimyste. Pana$iai iliust-
ruojamos ir kitos atskiromis knygelémis iSleistos mal-
dos, skirtos Jézui arba kokiam nors Sventajam, pries
maldy teksta spausdinant atitinkamus atvaizdus (Mal-
da pri szweta Domininka, apie 1858 m.; K. Antonie-
wicz, Malda pri Wieszpati Jezaus, 1859). Didesniuose
maldynuose, kuriuose surinktos ivairios maldos, li-
tanijos, giesmes ir pan., iliustruojami tik du maldy
tipai — RozZinis ir (arba) KryZiaus kelias (pavyzdziui,
»oenas auksa altorius®.., iSleistas A. Dvorc¢iaus spaus-
tuvéje 1851 m., ta pati maldaknyge, iSleista J. Za-
vadzkio 1864 m.). Abiem atvejais maldy tekstai
iliustruojami atitinkamomis Kristaus gyvenimo ir kan-
¢ios istorijos scenomis. Kai kada puosSnesnése kny-
gelése naudotos nedidelés vinjeles, uzsklandos ir at-
sklandos, iSdeliotos jvairiose leidinio vietose, neretai
pasikartojancios kelis kartus (pavyzdziu gali biiti gau-
siai iliustruotas T. Juzumo ir T. Rackauskio ,,Senas
auksa altorius®.., iSleistas J. Zavadzkio spaustuvéje
1853 m.). Né vienoje i§ Siy knygeliy nepavyko ap-
tikti MiSiy maldy iliustracijy, bidingy, pavyzdziui,
XVII a. maldaknygéms. XIX a. I puséje maldakny-
gése daugiau orientuojamasi j individualig pamaldu-
mo praktika, o iliustracijos tarsi padeda tikin¢iajam
pasinerti | evangeliniy jvykiy ir Atpirkimo istorijos
paslapciy apmastymus. Be to, alegoriniy ir simboli-
niy vaizdy prisodrinta baroko epochos menin¢ kal-
ba dabar keicia siuzetinis Sventosios istorijos pasa-
kojimas. Maldy pabaigoje ar pradzioje komponuo-
jamos jvairios vinjetés visy pirma puosia leidinij, jo-
se naudojami universaliis kriksc¢ioniski jvaizdziai, sim-
boliai ir figiiros néra susije su konkrecia iliustruoja-
mos knygos teksto vieta — tai greiciau akj dziuginan-
tys vizual@s intarpai, pauzés. Labai panaSiais princi-
pais vadovaujantis buvo apipavidalinamos ir XIX a.
gausiai leistos specialios knygelés, skirtos Kalvarijy
lankytojams (Przewodnik obchodzgcym pamiqtke Zba-
wiciela naszego Jezusa Pana Drog Jerozolimskich przy
kosciele parafialnym Werkowskim S. Krzyza na Kal-
waryi, J. Zavadzkio spaustuve, 1863 m.). Taciau yra
iSleistas vadovas po Vilniaus Kalvarijas, kurj iliust-
ruoja litografinés §io ansamblio koplyciose buvusiy
paveiksly kopijos, jkomponuotos | unifikuotus kla-
sicisting architektiirg imituojancius apréminimus
(1 pav.)*. Sis architektirinis apipavidalinimas neturi
nieko bendra su tikraja koplyCiy architektira, ta-
¢iau jdomu, kad Kristaus kapo koplycia ir visi Siose
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1. J. Oziemblovskis. XXI stotis: antra karta pas Pilota.
Litografija i§ 1838 m. vadovo po Vilniaus Kalvarijas

Kalvarijose stovéje mediniai bei miiriniai vartai yra
nupiesti tiksliai i§ natiros.

Daugiausia iliustruoty maldyny iSleista J. Zavadz-
kio spaustuvéje. Nesunkiai galima pastebéti, kad skir-
tinguose Sios spaustuves leidiniuose kartojasi tos pa-
Cios iliustracijos. IS tiesy jos nebuvo kuriamos atski-
rai kiekvienam maldynui. Spaustuvéje turéta pavyz-
dziy (jvairiy vinjeciy ir keletas skirtingo braizo Kris-
taus gyvenimo ir Kancios cikly), i§ kuriy maldyno
sudarytojas galéjo rinktis (2, 3 pav.). Visi Sie iliust-
racijy bei Srifty pavyzdZiai 1841 m. buvo iSleisti at-
skiru leidiniu®.

Kadangi maldaknygiy iliustracijos buvo tipinés ir
paprastai keliavo i§ leidinio i leidinj, be to, jos ne-
buvo grieztai siejamos su konkrecia knygos teksto
vieta (iSskyrus Rozinio ir Kryziaus kelio ciklus), la-
bai greitai iSplito ant atskiro lapelio spausdinami re-
liginiai paveiksléliai. Jie buvo naudojami kaip Zzy-
mekliai maldynams, tad gali biiti laikomi tam tikra
,mobilia“ iliustracijy forma. Sie paveiksléliai repro-
dukavo garsesnius Dievo Motinos, Kristaus ar $ven-
tyju atvaizdus i§ Lietuvos (daugiausia Vilniaus) baz-
ny¢iy. Nemazai tokiy mazyciy grafikos kopijyu buvo
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2. V. Smakauskas. AStuonios scenos i$ Kristaus kancios cik-
lo. Medzio raiziniy pavyzdziai i§ J. Zavadzkio spaustuves

atspausdinta Juozapo Oziemblovskio litografijoje, ve-
liau dideli juy rinkini spalvotos litografijos technika
iSleido Jonas Kazimieras Vilcinskis 5-oje ,,Vilniaus
albumo* serijoje®.

Bandant bendriausiais bruoZais apibiidinti apta-
riamo laikotarpio maldaknygiy iliustracijas galima i$-
skirti keleta aspekty. Pirmiausia pastebima, kad ir
Siame grafikos Zanre savaip atsispindéjo visa XIX a.
I pusés daile persmelkusi romantizmo pasauléjauta.
Jos ijtaka galima jzvelgti polinkyje i istoriSkumg ir
tautiSkuma, tiek pasirenkant vaizduojamus objektus,
tiek ir paciame vaizdavime. Kaip jau minéta, nere-
tai buvo kopijuojami seni, tikin¢iyjy gerbiami arba
del meninés vertés garsiis religiniai paveikslai bei
skulptiiros i§ buvusios Lietuvos DidZiosios Kunigaiks-
tystés baznyciy ir vienuolyny. Jei paveikslélis biida-
vo spausdinamas atskirai, neiriStas i prie jo kalba-
my maldy knygele, neretai uzrasas po atvaizdu pri-
mindavo pirmavaizdzio buvimo vieta. Net puosnis,
nérinius primenantys paveiksléliy apréminimai tarp
geliy Ziedy ir ornamentiniy karpiniy slépé ipintus
religinés ir valstybinés simbolikos Zenklus. Tad Sie
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3. Nezinomas dailininkas. Vinjetés. Medzio raiziniy pa-
vyzdziai i§ J. Zavadzkio spaustuvés

nedideli kurinéliai tapdavo lengviausiai platinamais
pamaldumo tradicijy, krasto meninio paveldo ir is-
torinés atminties saugotojais. Si kultiirinio palikimo
jamzinimo prasmeé dar labiau iSrySkédavo kataliky
baZny¢iu uzdarymo ir vienuolyny likvidavimo aki-
vaizdoje. Miisy laikais, kai daugelis originaly yra
iSblaskyta ar visai prarasta, Sie paveiksleliai jgavo
nejkainojama ikonografiniy Saltiniy verte. Iliustraci-
jose, vaizduojanciose Kristaus gyvenimo scenas, pa-
stebima kita vilnietiskojo romantizmo dailés ten-
dencija — pasakojimo literatiiriSkumas, siekimas pa-
vaizduoti evangelinius siuzetus kaip tikros, realios
istorijos dalj. Akivaizdiis romantizmo elementai ir
vinjefiy motyvuose: ¢ia mielai vaizduoti tarp papras-
ty lauko Zolyny rymantys, géliy pynémis puosti kry-
Ziai, savotiski ,natiurmortai“, sukomponuoti i§ at-
versty maldaknygiy, roZiniy, kaukoliy ir kryZeliy,
sentimentaloki, dailtis angeliukai, romantizmo itin
pameégti gotikos architektiiros fragmentai. Vinjetéms
daznai buvo pasirenkami ir populiariis ant debesy
stovincios Nekaltai Pradétosios, Maloningosios Die-
vo Motinos, kryziy neSancio ar maldoje palinkusio
Jézaus Kristaus atvaizdai — Sie patys bendriausi ka-
talikiSkosios ikonografijos pavyzdziai ,keliavo“ per
leidinius kaip tam tikras priklausomybes konfesijai
Zenklas.
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Iliustracijy braiZas ir atlikimo kokybé liudija, kad
jos buvo kuriamos skirtingy menininky. Deja, dau-
gelio pavardés iki Siol néra zinomos. Labai retai mal-
dynuose galima aptikti kokia nors informacija apie
iliustracijy autorius (kaip iSimtj galima paminéti mi-
néta vadova po Vilniaus Kalvarijas, iliustruota sig-
nuotomis J. Oziemblovskio litografijomis). Kai kada
autoriy iSduoda individualus, isimintinas braizas, pa-
vyzdziui, vienas Kristaus kancios istorijos ciklas, nau-
dotas J. Zavadzkio spaustuvéje, manau, neabejotinai
yra sukurtas Vincento Smakausko, nors garsaus me-
nininko biografai ir nemini §io jo kiirinio (Zr. 2 pav.).
Profesionalus pieSinys, originalios, dinamiSkos ir eks-
presyvios kompozicijos, V. Smakauskui budinga spe-
cifiné medzio raizinio technika kalba, kad Sio didzio
menininko kiirybinj palikima galima papildyti dar vie-
na labai jdomia Kkiiriniy grupe. Be Sio ciklo, jam
galima biity priskirti ir kai kurias J. Zavadzkio spaus-
tuvés naudotas vinjetes.
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4. Nezinomas dailininkas. Rozinio iliustracija i§ 1851 m. ,,Se-
no auksa altoriaus®.., iSleisto A. Dvorciaus spaustuvéje
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5. Nezinomas dailininkas. Rozinio iliustracija i§ 1851 m. ,,Se-
no auksa altoriaus®..., iSleisto A. Dvorciaus spaustuveje

Tarp daugiau ar maZiau profesionaliy kiriniy iSsi-
skiria grupé iliustracijy, kaip tik ir patraukusiy V. Ki-
sarausko démesi. ,,Paperkamoji $iy mazy raiziniy je-
ga, — ra$¢ dailininkas, — gludi paprastume ir iSrais-
kingume. Cia tiek pats Kristus, tiek kiti §ventieji
néra nei dailds, nei iSgrazinti, daznai nesiskiria nuo
savo neprieteliy ir kankintojy. O juk mes taip jpra-
tom matyti idealizuotus, visom dorybém apriipintus
$ventuosius [...]. Galima biity dél tokios lygybés kal-
tinti maza formata, nejautruma, taciau, pazitirékime
[...]- Kiek daug cia rasime pranciizisko grakStumo,
Zaismingumo, erdvinés lygsvaros, giedros nuotaikos
ir net aristokratiSkumo*’.

Ir Siuose raiziniuose galima jzvelgti romantizmo
estetikos bruozy: tai gana netradicings, originalios
ikonografinés kai kuriy siuzety traktuotés, emocingi
vaizdai, kuriy iSraiSka stiprina piesinio deformacijos
ir bet kokiy klasikiniy kanony ignoravimas. Liau-
dies grafikos lakStams itin artimais raiZiniais papras-



XIX a. I puséje Vilniuje isleisty maldyny iliustracijos

tai bidavo puoSiamos lietuviskos maldaknyges (4, 5
pav.). Knygelés pirmiausia buvo skiriamos valstie-
¢iams, tad turéjo biti nebrangios. Tikriausiai ir rai-
zinius joms kiiré maziau apmokami, ne itin garsiis
dailininkai. Vis délto abejotina, kad Vilniuje veikusi
spaustuve biity naudojusis savamoksliy, kaimuose dir-
banciy liaudies menininky paslaugomis. Manyciau,
kad tokio pobudzio iliustracijos galéjo buti uzsako-
mos Siek tiek Vilniaus universiteto dailés katedrose
ar kitose mokyklose pasimokiusiems dailininkams. Jo-
no Rustemo mokiniy sgrasuose yra daugybé visiskai
uzmirsty pavardziy, bet mazai tikétina, kad bent dalis
i§ jy visai nesinaudojo studijy metais jgytais jgiidziais.
Palygine maldaknygiy iliustracijas su liaudies raizi-
niais, manau, pagristai galime kelti klausima, ar at-
sitiktinai didZiausias liaudies raiziniy suklest¢jimas
sutampa su Vilniaus meno mokyklos auklétiniy ki-
rybos laiku?

Gilesné visos Cia aptartos kiiriniy grupés ir kon-
kreciai lietuvisky maldyny iliustracijy analizé galéty
papildyti bei praplésti tiek XIX a. Lietuvos dvasinio
gyvenimo, tiek ir meno raidos paZinima, suteikty
naujy duomeny apie atskiry dailininky kiirybinj pa-
likima, o gal ir naujais vardais papildyty vis dar dau-
giausia anoniminiy liaudies kiréjy gretas.
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Nuorodos

! Pavyzdziui, T. Adomonio ir N. Adomonytés parengtoje
,Lietuvos dailés ir architektiiros istorijoje“ (Vilnius,
1997, t. 2) minima, kad iliustracijas maldaknygéms ir
$ventyjy atvaizdus kiré Stanislovas Cerskis (p. 228-
229), Juozapas Chsconovicius (p. 227).

2 V. Kisarauskas, Lietuvisky XIX a. maldaknygiy iliust-

racijos (rankrastis), 1971, Lietuvos literatiiros ir meno

archyvas, f. 140, ap. 1, b. 331, 1. 1-18. Uz informacija
apie rankrastj dékoju dailétyrininkei Ievai Pleikienei.

V. Kisarauskas, ten pat, p. 1.

Ks. M. Magnuszewski, Przewodnik obchodzgcym pa-

miqtke Zbawiciela naszego Jezusa Pana..., Wilno, 1838.

Wzory wszystkich gatunkow pism, ozdob i winiet, znaj-

dujgcych sie w drukarni pod firmq Jozefa Zawadzkiego

w Wilnie, Wilno, 1841.

¢ T. Adomonis, N. Adomonyté, ten pat, p. 234.

" V. Kisarauskas, ten pat, p. 5.
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Ruata Janoniené

ILLUSTRATIONS IN PRAYER BOOKS ISSUED IN
VILNIUS IN THE FIRST HALF OF THE 19TH
CENTURY

Summary

This article analyses illustrations that appeared in prayer
books, guides to the Stations of the Cross and prayers
dedicated to specific objects of cult that were issued in
Vilnius in the first half of the 20th century. This form of
graphic art was especially popular in the period under
discussion and was meant for the general public. The
article discusses the general principles of illustration of
religious texts and points out that thematic illustrations
depicting the scenes of Christ’s life and sufferings accom-
panied only two types of devotion: the Rosary and the
Stations of the Cross. Other parts of prayer books were
either unillustrated or adorned by vignettes.

The author notes that creation of separate illustra-
tions for every single publication was not a common prac-
tice; instead, typical specimens possessed by printmakers
were used. Only in specific cases, when the publication
was dedicated to a particular object of worship, it was
illustrated by a copy of a venerable picture, sculpture or
a series of these (e.g., Guide to Vilnius Calvary Road
illustrated with Joseph Oziemblowski’s lithographs). In
most cases illustrations were unsigned, but occasionally
their authors may be identified from their personal style
(e.g., the author of the current article ascribes the author-
ship of a group of woodcuts portraying a series of the
Passion of Christ, which was used by J. Zavadzki’s print-
ing house, to the famous 19th-century artist Wincenty
Smokowski). The illustrations to the prayer books in the
Lithuanian language — these were meant for the lowest
classes of society — are marked by a peculiar primitivism
and remind by their style folk woodcuts that have been
extremely popular during the 19th century. The author
makes an assumption that both these illustrations and
some woodcuts ascribed to folk artists could have been
created by less-prominent students of Vilnius Art School.

Despite their different style and level of professiona-
lism, all of these illustrations bear general characteristics
of the artistic language specific to Romanticism: inclina-
tion towards literariness, historicism, striving to monu-
mentalize local objects of worship and the artistic heri-
tage of the former Grand Duchy of Lithuania, expressi-
vity of drawing and composition, and rejection of Clas-
sicist canons.
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